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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৬৭৮

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৪১. সম সদ দােনর অনুমিত সেক

باب ف الرخْصة ف ذَلكَ

আরবী

نب لدَّثَنَا الْفَضح قَا ‐ دِيثُهذَا حهةَ، ‐ وبشَي ِبا نانُ بثْمعو ،حالص ندُ بمحدَّثَنَا اح

نب رمع تعمس قَال ،بِيها نع ،لَمسا ندِ بزَي ندٍ، ععس نب شَامدَّثَنَا هح ،نيكد

الْخَطَّابِ، ‐ رض اله عنه ‐ يقُول امرنَا رسول اله صل اله عليه وسلم يوما انْ

نَتَصدَّق فَوافَق ذَلكَ مالا عنْدِي فَقُلْت الْيوم اسبِق ابا برٍ انْ سبقْتُه يوما فَجِىت بِنصفِ

َتاو ‏.‏ قَال ثْلَهم كَ ‏"‏ ‏.‏ قُلْتلهلا تقَيبا اه عليه وسلم ‏"‏ مال صل هال ولسر فَقَال الم

ابو برٍ ‐ رض اله عنه ‐ بِل ما عنْدَه فَقَال لَه رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏

ما ابقَيت لاهلكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال ابقَيت لَهم اله ورسولَه ‏.‏ قُلْت  اسابِقُكَ الَ شَء ابدًا ‏.‏

‐ حسن

বাংলা

১৬৭৮। ’উমার ইবনুল খাাব (রাঃ) বেলন, একিদন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক

সাদাকা করার িনেদশ দন। ঘটনােম সিদন আমার কােছ মালও িছেলা। আিম (মেন মেন) বললাম, আজ আিম

আবূ বকর (রাঃ) এর অগামী হেবা, যিদও আিম কান িদন দােন তার অগামী হেত পািরিন। কােজই আিম

আমার অেধক মাল িনেয় উপিত হলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক িজেস করেলনঃ

পিরবােরর জন িক অবিশ রেখ এেসেছা? আিম বললাম, এর সম-পিরমান।

’উমার (রাঃ) বেলন, আর আবূ বকর (রাঃ) তার সম মাল িনেয় উপিত হেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােক িজেস করেলনঃ পিরবােরর জন িক অবিশ রেখ এেসেছা? িতিন বলেলন, আাহ এবং তাঁর

রসূলেক রেখ এেসিছ। তখন আিম (’উমার) বললাম, আিম কখেনা কােনা িবষেয়ই আপনােক অিতম করেত

পারেবা না।[1]
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হাসান।

English

Narrated Umar ibn al-Khattab:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) commanded us one day to give sadaqah. At that
time I had some property. I said: Today I shall surpass AbuBakr if I surpass
him any day. I, therefore, brought half my property. The Messenger of Allah
.asked: What did you leave for your family? I replied: The same amount (صلى الله عليه وسلم)
AbuBakr brought all that he had with him. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) asked
him: What did you leave for your family? He replied: I left Allah and His
Apostle for them. I said: I shall never compete you in anything.

ফুটেনাট

[1] িতরিমযী (অধায় : যাকাত, হাঃ ৩৬৭৫), ইবনু আব ‘আিসম ‘সুনান’ (হাঃ ১২৪০), বায়হাী, হািকম। ইমাম

হািকম ও যাহাবী এেক মুসিলেমর শেত সহীহ বেলেছন। আহমাদ।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58997

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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